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Res hac est omnium prima, valde neteſſa-

ria pueris Latina ſcholæ deſtinatis neꝗ́; tamen tam
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minis in integrum reſtituatur, quAm vt inſulſimtes,
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tur, aut certe minuantur. Sic autem etiam æd vere-
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ſe exiſimabitur.
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tiſſimum eſt: ab aliis quoque, qui
quidem rectẽ educati, prorſus igno-
rari nequit. Cauſa mali nullaalia eſt,
quàm primę educationis perverſitas:
Etenim quem fari incipientes fre-
quenter audiunt illius verba efſinge-
re imitando paullatim conantur: ſi
ſermo illius eſt vitioſus, vitiosè ipſos
ſubiequi mirũm non eſt. Omnibus
igitur, quibuſcum unà familiariter
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ſunt liberi, non ſit vitioſus ſermo, ſi
rectè prorſus aliquando Ioquantur:

nutrices, ſi fieri poſſet, Chryſippus
etiam ſapientes optavit, certè quan-
tum res pateretur, optimas elegi vo-
luit, ut notat Quinctilianus lib. I. In-
ſtitut, Orator. cap. Idemque ſibi diu
elaborandum eſſe negat, ut demon-
ſtret, quantò ſit melius optimis ab
ipſa ſtatim infantia imbui, quantaque
in eluendis, quæ ſemel inſederint vi-
tiis, difficultas ſequatur, cum gemi-
natum onus ſuccedentes premat,
quidem dedocendi ẽravius ac prius,
quàm docendi. Propter quod Ti-
motheus quidam clarus in arte tibia-
rum duplices abĩis, quos alius inſti-
tuiſſet, mereedes exigere ſolitus fue-
rit, quàm ſi rudes traderẽntur, lib..
Inſtitut, Orator, cap. 3

Quod ſi id videre nt, aut ſaltom ex
communipræceptore rect? monen-
tem audirent parentes nonnulli,

num-



numquam illis committerent liberos
primis annis, qui omnis bopnæ doctri-
næ ignari paſſim nunc in angulis, non
tam utilitatis publicæ, quàm privati
lucelli cauſsã ludos aperiunt, haut ta-
men more majorum, Cæterùm, quæ
labes ſeculieſt, nemo propè tam ine-
ptus hodie invenitur, qui non bonus
juventutis dux exiſtimetur: imò nul-
Ia tam balbutiens anus, quæ ſe hic
magiſtram non profiteatur magnṹ;
puerorum puellarumque: numerum
quotannis perdat. Barhariei hanc
matrem in Tholis, præſertim elegan-
riæ eruditionis officinis, no. fe-
rendam putavit vir ſaummus Joannes
Caſelius, ideoque tollere inde ipſam
voluit libello hoc novo de pronun-
ciatione, quantum in ipſo fuit, fe-
liciter quoque illud præſtitit: ſ mo-

 lòiſti, quorum res agitur, id crede-
rent, quoque ſequerentur: profe-
ctò rectius multò liberis ſuis conſule-
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ront minus laboris tum diſcenti-Ta

bus, tum docentibus faceſſerent,
yuàm exhiberi deprehendimus, quã-
do ab hac parte corrupti bono juven-
tutis informatori tandem traduntur.
lius elegantiſſimi ac utiliſimi li-
belli in tabernis librariis cum nulla
apud nos aut noſtrates exempla exta-
rent, id operam dedi, ut à typogra-
pho rurſus deferiberetur, ut legi dèſi-
tus, paullatim ſic ad diſcentium ma-
nus revocaretur: ſi non omnia,
abſirdimra ramen pronunciationis
vitia tolleret, aut certe dę iis vitandis
diſcentes ſubmoneret.

Idem libello huic ſubjunxit Addi-
tamentum Acceſionem: illo Scho-
larchis in primariis civitatibus non
contemnenda conſilia ſuggerit de
conſtitutione Claſsium, potiſimim
inferiorum: hæc de iis, quæ ad ſtu-
dium linguarum requiruntur non
paullò fortẽ rectiu; diſſerit, quàm fie

hodi



hodie à quibusdam, qui à veter
inſtiturione hic abeunt, Quum ſc
etiam diſcentes non rarò in ſcrip
ne vocum hærere, præſcrtim illaru

quæ non uno modo ab omni
ſcribuntur, præcipuas ex Aldi Ma
tii Orthographia, auctà poſtea à
ſpare Rothio, breviter excerpta
calcem hujus libelli addidi: pleris
autores appoſui: Derivationes au
vocabulorum omiſi, ne ĩis turba
turincipientes: ſi qui tamen illas
ſiderent, habent Becmanni Origi
unde commodè peti poſſunt, At
hæc ſuper inſtituti ratione nuncſ
ciant: reliqua ex ipſo libello cog
ſces. Vale, Hildeſiæ ex Muſeo m

xi1, Cal, Quinctil. cIo Io c xxxv
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l pronunciatione Latini ſermonis in
miverſum recie conſtituenda, aut vereri pror-

ſus recuperanda, neminem allquid deiuceps
ſperare jubebo nequaquam tumen de ejus emendatio-
ne deſperandum cenſeo, Non est autem nihil in hoc
boni ſve elevantia, ſi non pronunciemus in vniverſum

ſordide aut depra vatt. Adultiores fruſtra quidem
moncbimus: adil. ſcentes, iveteratu conſuetudine in-
hibitum pravam pronunciationem non omnem dedi-

ſeent, forte tamen quidam nonnihil corrigent: infun-
tes aut balbutientes erudiemus facilids, qunam puellos,

qui jam fari Latinè perperam lggere cœperint,
Ad hanc rem opus ect primis elementis: quæ ſunt litie-
va, non ſcripta, ſed voce prolatæe: de is, quo ordine nò-
bisvidebitur, potiſumum ſervaiuri introductum ini-
tio, tot ſaculus, quaſiſingulari religione ſervatum. (elſi
non adeo multum referre arbitror, quem quis ſequa-
ur nonuihil monebimus. Etenim priſci primi
non ommnò deſipiebant, ſi quis quid reperiat,
melius, quod fieri non poteſt, aut commodius
Choc enim poiest) ad rem aut nihil fuerit aut perpa-

rum De numqro litterarum contendaut, qui uæ
lint, conveniant inter ſe, vt primum poterunt: nihil
enim illa ſeria ad has nugas. Iu hiſce tamen nugis
fortt hoc ſit ſerium, vt omnium litterarum obſervetur

retineatur ſincera pronunciatio, ſive enunciatio-
nem nominare malis, primum primarum Primaæe
autem, ſive principes, ſunt, quaæ vocales dicuntur
grammaticis: genſeut cas quinq; Latini, quaæ hiſce

fquris
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uy m ꝗ P ſ 5a, e, i, o, u. Siona ſunt vocis primariæe primaria:
ſed quia aly vocem ſive linguam aliò torquent, hinc o-
ritur diverſitas, vt aly commodius pronuncient, aly in-
eptius, ſive aly elecantius, aly mediocriter, alyſi didiſ-
ſimt, ne dicam barbarum in morem, dum nor cogi-

tant, nedum animadvertaut, ad quod cdocti non ſunt,
quo ipſi modo linguam vocemue dirigait. Hac de
re inconſultus, imb conſultus. ſive interrogatus, perſa-

pe afamiliaribus, dicam non ſeutentiam qua quem
stare oporiere arbitrer, ſed quid mihi videatur, ape-
riam, multisꝗ́; alys, viris nou inelevantibus, quibu-

ſcum hac de re obiter, abſq;; cor tentione, contuli,

quidem  joco utolurimum. Neq, e um hac res tunti
momenti est, vt quæe per ſe, neq́; rem auoet, neq hono-
rus, neq; imperium conciliat, neq; muliv tumen de cau-

sis inus negligenda, quàm negligi debor tela colus
a ſexu alteroo. Quòd ſi quis contrã pugnet, ſlatim-

abſu, conditione manus dabo. Cur enim ys non ce-
dam, qui graves rationes non iutelliount, minutas au
digndas uon exiſtimant. Audivi, qui loco voca-
lium, a, e, i,0, u, dictreni, ae, ee, ie, ve, ue: hac ſinou-
la monoſjlnaus, Hoc nimo probat: ſed dici diui,

audivi puer: quod nos sſtatim reiciemus, accipiet
firtẽ nemo, niſiqui uihil intelligat, aurium judicio
in vuiverſum deſtituatur. Inm de iis ordine abu-
fa in provunciatione ſingularum.

Aiqitur est A: quid enim aliud vt homo est
homo, rides? ego autem te non rideo, eiſi rideo: doceo

vutem te, ſiaccipis. Etenim quia hoc Al aly aliò tor-
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yuent, quot hoc modis flat, videamus, etſ non polſumus:

Aunt emim aberrationes infinita. Non dubium, fieri
pluribus modis, ſed tribus fieri palam est: aut enim,
vti in his vicinis, etiam politioribus, vt putatur, re-
gionibus, pronunciatur perobſcur, ſive vt longinquio-

r&5 elegantiores adſerunt, ſupra modum obſcurè, ni-
mium inclinans ad O, vt hoſpes ille inter A O vix
differentiam, aut etiam nullam faciat.. Eiuſmodi
st apud Ebraos notvocalis cametz. Hoc autem,
quod modo reprehendi vituudum aio, est Germa-
norum, non omnium, ſed plerorumq;, cum primis
gentis Saxonicæ, à quibus neque Thuringos excipio,

neque Miſnicos. Sunt ibi tumen qui clarum vſur-
pent, quod ſilum probatur pauei, cumprimis
VVeſiphali, nimis aperto ore pronunciant: ſiut vul-
gus Italicum cantillat totos dies: la, la, la, la: la, la, la,
la: la, la, la, Ia. Tamen hoc A clariſinum minus
improbem, imb porius ſeram, quàm noſtrum obſcura
ſerè obſcurius, quaſi ipſum audiri ab alys nolimus.
Fert ctiam praſe ſpeciem ſingularis ſupinitatis, quaſi ſi
vs paululum recludere grave ſt,

Videamus aberrationem in yronunclanda
vocali Adſjlvam Hercyniam ejusq́ fines cis Vi-
ſurgim firte vlierius in vicinia pro E, E Lacſiſit e,
efforunt: quod in alphabeto pulluli primum imbibunt,
nec deinceps dediſcunt fucile: namq;pro b, c, d e, ꝗ, p
1, docent, putllos inepti ad legendum præitors, bei,cei,
dei, gei, pei tei, omnia poroou”æ us. Ex hac pri-
ma lectionis perridicula diſciplina, prava ſupra wo-
dum ineptu falſa ſimilia omnia conſequi oportet, vt
pueri ſemper ii legant pro ę, potiſimum non ſequenta

con-



conſinante n eldem ſyllaba. Sh exemplo beineidi-
camus domino: pro benedicamus domino. Itcm
beinei valeitei, pro bene valete. Sæ eigo, mei, tel
ſei: pro ego, me, te, ſe: eriam eiſt pro eſt. Alij E
pronunciatione nimium depreſta; alj nimium aperto
ore proſerunt quæ duo vitia verbis non facile, aut cer-

tè non ſatis commode explicaro. Sunt qui alicubi in-
tur pronunciandum E prorſus in A convertant,. Vbi

ſeribitur dicendum est: verbum domini ma-
net in æternum, horride pronunciant: varbum do-
mini maãnet in ætàrnumm Quintum ſibi rem val-
dè ſeriam videntur agere, rideri, reprehendive n-
lint: nec ſaciendum cenfeam: cur enim tibi inre levi
jnimicum pares, cui nihilecmmodes?

Adiertiam vocalium tranſco, illam virgina-
Iei: est enim Ipuellis avud nos in ore, vivideatur cor-
rumpi neq; facile puſſe, neq; velle an enim quis:
Ite meæ, quondam felix pecus, ĩte capellæ:
Ibone, quo tua te virtus vocat, I pede fauſto:
altter pronunciet, quamſimpliciſ, mt? tumen huic quo-

que inſidiæ alibi ſtruclas acoepimus. Namq; integra
manſ quocinq; egoveni Tamen quia olim in urbe
quoque quadam dictiones per I prolata ab alys per ET
diphthongum profirebantnr, quod ex priſcis inſeriptio-
nibus palam est, vt llei, heic, ieis, lllei”ę; illi, hic,
ĩjs, illis: hinc igitur factum puto, vt hedie Anugli I
identidemper EIpronuncient, neq, tamen in ſcribendo
EI ſed Iuſurpent. ſapt eius pronunciationis infuetori-
ſum movent, neq; nihil moleſtia creant: vt cum dicunt

beibere, ſceire; ceives, probibere, ſcire, cives, ſeàl
quid hac ad nos, cum, qui ànobis longiſimẽ diſident-
ſid ab

æ-



abis noſtva lectum iri, non ſeremus: nec meum eſt cu-

jusq generis ſordes aliarum gentium excutere. Neq;
inmen non nos Iviolamus, non vocalem, ſed quando
alicujus conſonantium vim obtinet, de qua alterius va-
loris ad litteram o dicemus.

Sequitur O quarta vocalium, quæ per Germa-

niæ aliquot reciones, ipſa non leviter deformatur:
neq; enim pauci, quemadmodum, i dictum est, A

in O rapiunt, itm O obſeurant, propemodum in Or-
cum detrudum, aut, vt imloquar, incraſſant per V:
potest fieri ut magis quod volo, intelligatur per Oò cir-
cumſlexo iiſignitum: quod cum oculis fortè, non itu
verbis queam ſubycere, volo experiatur quis auribus,
Audies enim, O LIM ab hoc obſcurt admoqdum pro-
nunciari, abalterovt ſonet liquid clarius, ore apertio-

re aliquantulum, cum alypigro plus quàm ſemicl-
ſ pronuncient.

Reliqua vocaliumest V: eldemvidelicet figu-
ra aliam vim habet de hoc agemus ad literam F. Vo-
galemautem VBelgæ pronunciant, aly nonnulli, n
v Græacum vel Germanicum u: quod interdum non
eſſe falſum, ipſe ſupicor: præſertim quando u bree eĩt:
neq; tamen de hoc quidquam mihi decernendum ſumo:
longum V rectius mea ſententina obſcurius pronuncia-
bhimus, fràq; diphthongum Gracum o: ſed dehœ
committo grammaticos, ratus in hoc non Adeo magnam

inſulſitutem committi. Gallinanobis ſunt Hner; ſic
non pronunciamus unus, ſed unus, ac ſiſi, oòvos: VI-
pianus, v OvAmuròs.

Ha ſunt vocales, ſed, quæ ex iis conflantur, diph-
thongos non prateribimus. In hiſce hodie non recen-

sent



7 IEMa. u
ſent EI, cujus ante meminimus, vt ante occaſum Ro-
mani impery ſive linguæ abolitum: relingquuntur ex
decrets orammaticorum, AV, AE, EV, OE. de
harum AV& EV, pronunciatione, quod audierim,
neq; hodie quisquam dubitut: vt cum ſcribitur, Au-
ſter, Auguſtus, Eurus, Euridice, itu legitur au-
ditur, orthographia duce, qua nos in perpetuum in le-

gendo deber ducere. Neq; enim aliam ob cauſam in-
venmmest: quin, niſi hoc vellet poſſer praſtare, periret
per ſe, exterminata ab omnibus. Venit in mentum de

AV quam deturpetur ſepius, quando aliqui, oudio,
ouctor, ouris, ourum, pronunciant, pro audio, au-
ctor, auris, aurum.

Relinquitur de AE OE. Amba enim ha
diphthongi aliquot ſaculis vim ſuam perdiderunt, neq;
hodie dignitutem ſuam tuentur, vartim deſuetudine,
partim vicio  ſive infilicitute diphthongorum quarum

me non propter ipſas miſeret, ſed quia im affecta nosà
pronuntiatione magis alienant: parum abest, quin ab
omnibus vt E pronuncientur. Quod cumfit, vtraq;
jam; quod andit, eſſe defiit. Neque enim ſc duo ſini
munt duarumvcalium in vna ſyllaba: imb vna voca-
lis, duæ, nomini diphthonoi, vnius ſini ſunt.. Re-
medium huic rei dicere ſortè, facere, vti nunc ſunt mo-
resẽ ittyemisiquidem poſſevideatur: vſq; ades inva-
luit conſuetndo, enjus videtis quanm tyranunis ſ. æ-

tas, ævum, plurimaalia, retinentur in ſeribendo, pro-
nunciantur perperam, etas, evum. ſimilia. Quid
facias? illaſincera malim, his vtor, tum quiaſc inepti-

re doctus ſum ab infaniia (namq; non memini id iem-
pui, quo prium figuras litterarum viderim, valorem

aeudie-



aqdierim) tim quia invimhaſcè dus AE OE
ręcte, ſirationem ſequamur, pronunciari audivi ab

mni um nmine. Orthorraphia, ſive perperam factu
à librarys ſcriptio, iu cauſa fiit initiv, estin oune
diemo. Scribebant omue me puero, MECOENAS:

ſic tum didicimus: poſtea docuimus, ſcribendum,
MAECE NAS. Esft enim Maunniusz. Graca au-
tem ſcriptio nos ab illo errore vindicavit: ſeribebant

FOELIX, quodest FE LIX: etenim &nt est. Hlc
in duabus diphthoncis ſort? novum conſilium capera
non poterimus, etiamſi reclum in promptuſit: neq; re-
ctius efſe ſanus dixerit: quàm ſi duæ vocales in vua ſjl-

laba audiantur, qua genuina diphthongi definitio est.
sE monoſyllabon Latinae lingua diphthongus non est
ſed Germanortum, neq, tumen in Sdxonum nationibus,
ſirectè memini, Nos enim interdum pravt imitn-
mur alios, quando dicimus jevermanſ vſi I pro conſi-
unante, cum ſit in diphthongo IE vocalis prior, vtin òill
quod plus iſignificar neq; enim hoc reclopronuntiatur
adi;ypm, atq; iuerit Latiuis vile, quod cum mul-
titudine non congruit. Quia noſtram dialectum at-
tigi, habemus coincidentis in Gracas u u, Ai
Gr quorum iuterdum vſurpatur vna pro altera, ut
Seimrichoinrich: quod etiam yenich neq; nullis,
xinricf. Sed noſtra gentis pronunsiationem cum non
inſtituerimus, ineptum estin us progredi, quæ non ſita-

nimus, imò alienum perſequi. De Gracis diphthongis
neq; hic dicendi locus est: ſed qia hac noſtris homini-
hus ſcribuntur, non quidim perſequar Germanicas, di
vna monebo ſatis in pleriſq; linouis pereorina, vt Saxe-
nes in ea pronuncianda ſint castioru  enim mo-

niſjllaæ
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noſjllabon diphthongus est, it in jedermanerè acſiſu Z,
non jéderman. Hic errant ſapt, qui non faciunt di-
ſcrimen inter diphthongum alterum monoſyllabum
IE in quo Ivim conſnantis obtinet: obſervare namqus
oportet quando diphthongus ſit, aut alterius generis ſyl-

laba: injederman est diphthongus: in jene l cum de op-

pido loquimur, est ultera ſjllaba. Sed tempus est, n
ab alients ad inſtitutum revertumur, àvocalibus&
diphthengis ad conſinantes, quarum prima est B. Huię
cognatio est cum P, vt tenuibus cum medys: namq; dæ

aſpiratis, ò,  hoc loco nihilrefert diceree Mihifi
olim obtigiſet dignitas Grammaticorum, quam iꝑſi
jam praſcriptionis quaſi jure tenent, ego haſce tres B, D,
G, appellaſſem molles ſive teneras, alteras P, T, K,duras

ſive horridas, quod ilgmollius, ha proferumur durius.
Primamollium est L, cui ſi ſua, nempe mollitiei, con-
ditio concedatur, cauſæ ad querendum nihilhabeat.

Verum perulantia ſive inſcitia aliquando permutan-
tur, vt vhi Bſit ſcriptum, P pronuncient: nec minus
frequenter cntrà, vbi videas ante oculos P, lingua B

profirat. Audies enim dici, bræmium, propræ-
mium: brædium ꝑrę prædium: bronuncio, pre
pronuncio: ſimilia horum auditione quoq; inſilentio-
ra cuivis facite in mentem veniant: apud nos tamen haæ

duæ littera minus violantur, neque inter ſe permutan-

tur. Est enim in permutatione hac violatio. Non di-
cis, ponum, probonum: nagæe peatus. probeatus:
etſiaudivi, qui ighos frituenter conſuctudine peccæ-
rint: minus tumn apud nos.

ConſonansC, ſequentibus A, O, V, recti legitur
u KGracum: critas; comæs, cura: ſequentibus e i,

vuteres
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veteres quoq; paululum variaſſe exiſtimantur: de qus
t nihil contenderim, itucrediderim, ad Kquod dixi-
mus, acceſ ſſo proxime: quin Cyrus, ſit Kue;, minus
dubito, quaſi ſuerit ſitthe nativum X. De CADERE,
non dubitutur: CAED ERE CEDERE eodim
modo hodie eſſerunt, ſerè ac ſivtrumq; ſit edere de e-
meadatione in Ce Ci, ipſedeſpero: in his aly aliis
maois ſibilant, quas ego differentias vix auribus ipſe-
mr diſtinguo, nedum oratione indicems. Cibus,
citò, proiunciant ſert quaſiſit Zibus, Zito: alij ineptius,
V quaſiſit ſibus, ſito, neſcire, ac ſiit ne-
zire: quos emendare neques, relinquendos cenſeo, imb

relinquo, quod. qmendare nequeo, ipſe errocum o-
munibus: quid enim non ſolum cum alis omnibus, ſed

mecum, nullo profe tu, purnery;De CH, quemadmo-
dum Florentini pronunciant, frura hic moneam, qui-

bus Hetruſca lingua ad pronunciandum libera relin-
quitur, Vt cum dieunt cane. cania per ch ſve xgra-
cum, acſiſi xave; xænæ ſive chane, chania: ſed ho
u diſyllabon.

D litteræ recta pronunciatis in promptu est: e1ſi

multi 7õ D de conſuetudine T ſubstituunt: dicemus
DEVS non TEVSaut THEVS: BONE DEVS,
non BONE TEVS. Neq; permumnda ſunt, Te
D E VM laudamus, vt qui pronunciant: PE
TEV Mlaudamus, &corumſimilia.

Neq cum cauvdubituri de littera F valore
potest: neq. mmen non à lpltis cfunditur, cum V
conſinante freq nentuntur Fim, Feio, Folo, pro vitm,
venio, uoloo. Nou vatum vere, ſed fatum ſere: vi-
Ziſm non fatum fert, ſed vtumvert, i veiſgniſic*-

tio



ilo poſtulat, n aures diſcernant vuum ab aliero: ſt ſr-

re Averre, verre à ferre. Hoc inſustus aid.o
experior grave, Igitur, quod initio imperavimus, ab
infuntia ad rectum ſive miniis falſam pronunciationem

aſſuefaciendi ſuni pueri quod intellectum velim non
minus de linguæ Gracæ pronunciatione: idq́; de a-
liis, cum primis de materna accepium vilim: ſed est
de F&V conſondntis pronunciatione quaſtio, quemaã-

modum inier ſe ſons differant: deniq́; quid ſibi velit, ſi-
ve ſignificet Vconſinans:. F non est õ, ſed ipſiafine
quiddan habet, quod hàbere ereditur quippiam ve-
hementius, quod ego neq; diſputo, neq; demonfiradum

mihi ſumo. ò eſtph: hoc ut dialectici loquuninr, di-
cas petitionem principij: quod idem dieatur neq; expli-

cetur id qued quiritur: Eſſevi quidam jutan pf.
non item puio Phind/quod est apud Sàxonmu/
Latinis pondo: vt pavu, Lati nis pavo: etſi neutrum per

aut phſcribitur: ſequitur de cognationè hujusFGV
conſonantis: dicAm qua accepi ab amicii in ſermone ſa-
miliari, vbi neque nugè iractuniuv ſeris Monebo
prius, stiamſi hoc ſortè neq; videatur; neqiie ſit necesfa-

rium. V conſondns de qua nune agimus; hæc
vocalis ſeribebantur olim in ipſa òrbe, y4ſdem lineris,ſ-

ve eodem charatlere, quemadmodum monumenta ve-
tuſtiſima, quæ oculii vidi ipſe plurima, ieſtantur:quod

timen initio factum, oinnibus poſteà ſeenlix.
quamdiu Rormanui ſeemo floruit, rexéntum miror:po-

terat hoc initio aliter inſtitui, aut ſequentibus ſeculis
mutari: Quod cuni fuiſlei heglectum, mea tumen me-

moria exorti ſunt, qui fortaſe recte; ſed non in tempore

ſiyerent Repererunt enim novam fignram V con
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ſonantis, itemũ conſinantis I, de qua infirius: qui ſi
privatim ſcriberent, facerent abſque mea reprehenſio-
ne, quod vellent, ſed inuſiatas dunrum litterarum
figuras in typooraphias intulerunt, paucas mmen-
haſce ionobiliores: itau tumen elegantes, ſi diis pla-
cet, ac ſi aciem inſtruens inter Europaos, ſive æthio-

pas, ſive ſubulis proditos Pygmaos colloce. De Flii-
tera, quod ad has nuoas plus ſatis dixiſſe lectori vide-
bimur, niſi quid de idiomate germanico adyciamus.

Conatio eſſe intelligitur ab omnibus inter F, PF,
ne de PH dicam denus. Nem quaæ ipſicognatio cum
P& B, lonvinquior est, quàm t hoc inquirendum
videatur, ne dum diſputundum, aut lis ſulcipienda,
cum nonſitactio: neq; forte hujus aliquià: neq́; in co-
gnatiſimis diſcernendis perdemus operam, cum qui vi-

derit, qui leoerit, qui audierit, in nullam partum, du-
bitet. De germanico monebo, non nos qui, opinor,

hoc intelligimus, obſervamus. Exteri, qui in omni-
bus pronunciant Flatinum, vt in Facio, Finis, autui
in noſtro, ꝗcin fasile aberrant.. Sapenumero enim-
pronunciamus, idq́; feeri omninò oportet, multo mol-

lius. Nam, JrenndſJtomeeilicly/Seòlityl ſunt per
quam ſimilia conſonanti V: pronunciata per acrius

fiunt abſona prorſus horrida. Nam dum loqui-
mur, vergimus ad aliquam mollitiem, fert a4 ſi tB
”renund/ vron vieiticly erõtits. Siæe pronunciatur
Vratiſlavia, non Bratiſlavia, vti ego ſulebam ſcribere,
non abſq. nullius repræhenſione, neq́; tamen abſq; rati-
ne: ſive Wratislavia. Etenim Fratislavia horrido.
habeatur horridius: neq; vel à Sileſis ſeratur,vel  P-
lonis. Verum de vi Vconſinautis quæritur denuo hic

mihi



tuihi in mentem venit conſuetudinis Romanorum,

scribentium eadem ficura vocalem V, conſonantem
V. Egopro abolito ſeculo cauſam dicere non decrevi:

nudiam, ſi quis hoc nomine in forum veniat. Cæterum
hoc quis me doceat, dicàmne Venio, an Wenio:
Ventus, a Wentus: Vinum, a2W inum. Eqgo il-
Iud ſervo, cui afſuevi, hoc ſorte quis cum ratione tuea-

tur, etſiadmodum tenui. Quaæ ex latino ſermone Ger-
mani habemus multa ſunt, quæ quis conquirat, pro-

nunciantur per noſtrum VV oeminatum: Ventus
ind Vinum Qein/ Vernm ar/ Veritas War-
Iit. Sic in alys ab his deſcendentibus: quando an
quis trer/ quietus hin? Quitanz. Quarta pars Cin
uvardt A quiete qmieren/ qwitiren. Neque veto
ſeribere queiens queititen: eiſi illud, vt minusfuerit
in vſu, probo magiss Sed quia harum dictionum
initiales ſmt duo Q& V, dicam quorundam Polono-
rum aberratione, qui ex hiſce duabus litteris ſyllabam

facium, ſequentibus ſeorſum relictis ad pronuncian-
dum vi Quare acſifis Q; V, A, RE, acſiſi triſjlla-
bum. Qui, quem: ac ſiſit diſfjllaba, Cu, i, Cu, em: ſic
vnlgus audivi dicere. Nam qiii diligenter erudiuntur
7llic, nobiſcum faciunt, nedum errent principum fily,
yui etiam exteras nationò; adeunt. Adijciam quod ad

pronunciationem orthographiam fimul perti-
net, quæ omnino ſunt conjunctiſſimæ. Orthogra-
phia pronunciationi præit, vti dux in omnibus:
Hoc quoq;, quando ini ratio nos ſimul ducit, monee.
yuod maximt nã ſcribendum pertinet. Aliquando
QVE iexnnmudv est, aliquando dittionis alterapars.
Sic quando est, acutum pracedenti ſjllaba ſcribere non
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Litnur: vt in his, denique, itaque, atque, ubique, u-
bicunque, undique, undequaque, quiſque, qui-
cunque, quæcunque, quodcunque, namque, ne-
que, quotquot hujus farina ſunt, in quibus QVE
adjectitia est, terminat dictionem. In omnibus
ubi QVE pro ET uſurpatur, acutum imperant
ſcribere. Oportet Antem initio in perpetuum
his dominis diclo audientes eſſe, niſt riſs vapulare hu-

jus rei intelligentiorum malimus, quem neq firtuna-
tior pecunia, neq; reges æautoritnte  ſceptri redimant.

Etiam Philippi ſilium perperàm de pictura judican-
um ridebant apyud Apellem pueri, qui colores tere-
rent. Quod ad litteram F, ſatis ſuperq́, dictum alius
quadam ſupervacanea, dixerit, iu qno ere reus confi-
tens: alius neſcio quæ deſiderabit: qui vlet, cætera qua4-

rat ex alio.
G. Lector autem, ſiquix erit, expectes in acie ſe-

quentis militis virtutemm, Hac igitur ambigua est,
vti ſere omuium, quando quæ pronunciamus, non ex
ore dependent. Sunt, inquit G, ali mq; ali, quibus
mecum res est: me vtitur bonusbene: ab homine ne-
quam vapulo., Vtinam ſt vnus neqam, ſroe vnus
mihi herus imperioſior, u hodiæ C efferunt, fortè mihi

cum ipſa magna ſit cgnatio, fieriq́ poteſt, vt proper
meam nobilitutem illa me in familiam adſciverit.
Quod mihi curae non eſt, etiamſi ordine meprior ſit.
Orde enim non rationis ſemper est, ſed plarunq; impe-
rii: nec ex cs umen ex animi ſententia pendendum.
Hoanc ſcitmia dirigitſive adminiſtrat, ceriè verb cu-
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Juigq; conſciantia. Quodego Gſim,elegantes stiam tue-
ri noverint: etiam eateri, auibus nom ſunt Ga, Ge, Gu:

ſcd in Gs Gi, habeor aliorum atq; aliorum arbitr-
tu. Queri deſiuam, reliquum permittens ſeriptoris
calamo, cui, ſcio, in re quamvis minum, vt videtur,
eiſi magna eft per ſe,de cujus hic dignitute ſalute agi-
tur, veritatem curæcordiq́; futuram. Videtis litte-
ræ Geonſcientiam ſve confideniiam. Ejus dignitas

fſrve authoritus, ſve vis, ex ſjllabis apparet, quaæs ipſa

attulit in medium præ dolore relinquit mihi tuen-
dum ſive diſceyundum reliquum. Cauſidicum nn
agam: teſtimmium dicam, quouaq; novero,neq; tamin
celabo spinlonem meam, judicium relinquam intelli-
gentioribus ſve potentioribus. Hi enim interdum plus
valent, quibus illos coderę aportet. Ad rem venio, ſi
tria exemyla de quibusin dubiumnemo venit, ſequa-
mur, dicemus Ge Gi, atque ego hoc facrem, imo ſa-
ciunt Germani propriſea animi integritute. Prorſus
enim genero gigoo, u Geſferimus, fcut in Ga, Ge,
Gu: gaveo, gabius, guberno. Nam ſatim ſequen-
teante vcalem aliqua conſinantium, G ſacile dignim-
tem tuctur ſuam, vtin gratia. Græcia, gloria, ſimili-
bus: hoc ſuffragio, ſive Germanorum ſententin, G vice-
vit: ſed Ituli non parcumtvictrici G, nas (fatendum
enim eit) alia ipſam injuria affcimus: noſirum aliqui
inquam, cum indignatione aliquorum. Prius aſtu-
viam Itulorum videnmus petulantiam: eſtquẽ corum

injuriacenſenda major,quod ipſa G Romana eivis eft,
niſiGracam dixeris: faciunt ex  ſibilum, axt ſibili ſ-
militudiuem, ſve potiſimum, ſve Etruſca lingua,
quam in cateris adorant, vti reginam Pronunciant
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æutem vegina, ac ſiſit fert reſina: ſ gero a ſi ſi ſero
r ropemodum: im ſemper G tractunt ſequente E& I.

Tumen cum in ſuo ſermone Ge Gi, vti nos eiam-
uum pronunciamus, tueri non peſint, invencre novum
artificium. Adyciunt enim iitteræ C aſpirationem
H, quam, vt paullo p5t dicetur, nullo loco habent alio,
quam inanimem ſutuam: ſcribunt enim, GHE,
GHI: vt in his, vagherra, elegantia, ſplendor, non illie
vagerra, etſi nos legamus, vtilli legendum ſignificant:
larghe limoſine, larga eleemoſyna, nos lecamus, large,
id flagituntibus linerarum characteribus, pieghe vola,

flexibilis ſie, nighittoſi, Ghibellini, uhiaccio, lentus, Gi-
bellini, de factione illa nobili, glacis cum iamen tule

in Latino ſermone neutrum neq; ſcribant neq; pronun-
cient.. Altera est eorundem injuria, ſive abuſus lit-
teræ G, cum ſcribunt, Bologna, Ingegno: qua nos pro-
nunciaremus, quemadmodũ pramenſtrant ſcripæ lit-
tera:illi autem efferunt Bologna, ſirẽ ac ſiſio lon ia,
tribusſjllabis, vt Iſiit in vltima couſinans: ſic ingegno,
serè acſiſir, in gen ĩo, tribus ſjllabis, Hmiliter in vlti-
ma pro conſinante acceptu, ſed hoc valet in Itulica lin-

gu1, vhicunq; gn connectuntur: etſi Itali vt plurimum
itſcribunt, ui litteræ latina ſinant, ſecus atq; Gallis
u5t in conſuetudine. Errat enim, qui, quibus litteris
Gallica ſeribuniur, is pronunciarein animum indu-
cat. Verum relinquamus peregrinas, agamus paul-
lulim de noſtra. Nos enim cruciamus G, ſive noſtra-
rum nationes Aliquæ: ex autem,quæ ſuum idioma antẽ

rruperunt. Cum enimcognatio ſit inter G& I con-
ſonantem, quidam vnam pro aliera vſurpant:vt, otl
pro &othyſ &hens pro geheni iufelm/ pro gouteln.
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Contra Gena, pro Ienæ. Im ſunt, qui pertinaciter ſeri-

bant Gent. Ex hac Miſuicorum Thurinoorum
Adepravaiæ pronunciationis conſuetudiue provtnit, u

latina multa eodem modo inter legend um loquen-
dum confundant: vt gaudium, Georgius, legunt ac ſiſir
iaudium, leorgius, in quibus ſimilibus uſurpant I
conſonantem. Hinc in vernacula lingua ſcribunt non-
vulli òé: pro &eorar quorum tumen hoc verum est,

ilud ſertur nihilominus.
PorròH ita extenuarunt quidam Grammatice-

rum, ut hodie alieubi animam quoq; amiſerit, ſerè v

sius dignitasvindicanda eſſe videatur. Hanc tumen
apud nos, ſive Latint ſive Germanicè pronunciemus,
rætinet, videlicot aſperitutem, pramiſſa cuicunq, voca-
lium: Hu Syenner Hun Sin Hans/enrich. Sie
habere, hebere, hinc, honos, humor. Hæc corumq́;
paria ab Italis ſic pronunciantur, quaſi nulla nom eſſt,

siuquèe vigor à pronunciantibus excluditur, a ſi ſt.
abere, ebere, inc, onor, umot. Hac obiter imicio,
u alias quoq; gantes in pronunciandis Latinis paſim
errare intelligatur. Ituq; ipſs idem ſonant habitus

abitus: hac ac: horum orum. Deniqj; Itulis
initio dictionis ſcribatur non ſcribatur, vita animaq́;
gxpers omnino esStH. Neq, habent quoproprie appellent,
quad nos HA àicimus. Nomiuant enim ACHA ſive
AKA. Abutuntur autẽ hoc charactere, ſice ſibi vtun-
ur in quibuſdam litteris aliter pronunciandis. Pri-
mum enimcum in  ſua li ngua nuſ- uam vtantur littera
Eſive nulpiam ſeribant( nam eius valorem vim ha-
hent obſervant ituq; adigiunt H litteraC,ſcribuntꝗ́

CHE, CH I: quæ hoſpites legunt, quaſi (ſeribam
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niin. Xaa rmnmunum
enm Gracis litteris) ſint xt, Xt: qua illi dicunt Xe,
IG, noſq[;ſcriberemus per  Iu pronuncianda litte-
ra H ſcriptuin medio, errant non minus Imli, quam
nos. Diverſus autemerror est. Nos enim mihi,
nihil, pronunciamus ac ſiſit, michi, nichil: atque hæc
conſuetude prorſus fulſa ita inolevit, vt neminem ferè
noſtratium aliter hac pronunciantem audierim: cum-
tumen in promptu facilimum ſit diceræ mi hi,ni hil,
qua pronunciatio prorſus veriſima est, Ituli dicunt
miki vel mikki, mikil, vel mkkil, inds fit, viqui mi-
nus in orthoeraphia eruditi ſint, etiam ſeribant more
pronunciationis Itulicæ lingua michi nichil; neq; m-
men pronunciat per xvi nos, ſed per X.

Qualiquida indigituntur à grammaticis, L.
M. N. R. robuftiores ſunt plarisq; alis. Neq; enim
ſaecilecedunt importunitati pronunciantium, vt com-

parari cum aqua, aut quacunq; re liquida debeant,:
fd retinent earum quæq; ſuam ſationem, ſive genui-

num ſinum: inis, quia.
Laciem ducit, ſpe triumphat ob clarum no-

men, quod obtinuit à magiſtris dicendi, qui ab ipſa in-
olareſcere orationem memoriæ prodiderunt,  in-
ira, ſimilibus, audire est: idem auditur in-

HALLELV-IAH.
R autem, quanquam canina est, dicitur,

niq tumen ipſa ſlet interdum, ſeq;; tractari iniquius
patitur, imb gaudet. Nam pueri, quibus dentes
imbilliores, in en aberrant, neq; errores queunt dice-

re, dicunt autm elloles. Hi R yro L. habere exi-
ſtimandi ſint.. Neque pauci laborant hoc vitio, vel

imviti, ab eo ſelibcrari deſiderant... Quinille orax
r



tor Gracorum longè claritimus, qu? omnibus palmam
præripuiſſecreditur, hanc quoq; litteram malt habe-
bat. Non potuiſſe enim ſertur, cum ingenio ad elo-
quentiam ferretur, primam artis, quam affectares, lit-
teram pronũciare, neq́; iumxlisd dicere, niq; iime.
Hoc vt diſceret, vim ipſeſibi ficit. Etenim ſe raſica-
pite detruſuin adiculam, vbi pluſi ulos dies ſe torque-
ret, donec abhoc errore ſevindicaret: quod interea ob-
tinehat, dum renaiis capillis in publicum rediret.
Tanti erat Gracis elegans pronunciatio, huic vnius

ſaltem literæ, Græcorum non illius, ſed vmnium ſacu-

lorum eloguentiſiimo Demoſtheni. Igitur illiusr-
negligentia barbara cenſetur non injuria: ce
barbarum eſt, pronunciationis inſulſitass.
re magiſtri dicendi, quibuſeum ego menon c-
ro, Graci Latini, de ſingularum lin-
nunciatione, perreligiost egerumt: egoſine
udſcriberetur, quod fieri non vetem, rid

phiſtrionidis: ſic enim imi ſubyelly ſophiſit
quorum etiam pueri in ſapientia temp
vendicant.

Reliqua est, d muor vocant, Eſn
habim dictu, quod ſivilum ſpirat: ch
pens aſſurgens S,aut Græcis quoq; amph

alteri capitum hc pacti,  Caterium ha.
etſi vtrius eſſe ſexus dicaiur, obſtetrices
beam, ſed ipſum etyua, mirum quanm

miſeris. Etenim ſimiſeria est, amarir
crum eſfe nimis, ut Aiunt, apud Suevos
meritum inprecio habim, vapulat, vtvii
interea dum nimium colitur, ſue elu.
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nutulisiin E Eſ va.. #7z
enim poſit. Malti enim, quos ſimpliciores, vultu ver-
busq́; colere ſe ſimulant, eos habent ludibrio. Videntur
autemilli hunc terræ filium, ſigma dico, in precio ha-

bere ſingulari. Pro vno ènim ſibilo, proferunt ſimul,
non vnum, ſed etiam alterum, (de vulgo loquor) aut
tertium, ſi Saxo dicat ſententiam: qui autem illinc ad
nos veniunt, tempore illam ſibilitutem mitigant, tumen

a audiamus ſeſquiſibilum.. Exempla non adſcri-
bam: fruſtra namq;: hac enim ſlis auribus rectiſime
percipi, nemo nn intelligit. Libeg mihi coujecluram
adſcribere, id vude natum videri peſit. Est extra no-

ſtros limites &Yy connexæe tres, magnæ aſperimtis litte-
ræ, &hymein Sciyabt: Schmeiũers ſher Srimet-

1rſic. quæ nemoSaxonum ita pronunciet, niſi a putra,

mq; ingenioſisr, ab adoleſcentia, ſe huc adſueſecerit:
himus enim pronunciamus, &win &uaut/
at; ſvar Smarmer: Romani dicebant, ſcri-

pronunciabant, ſuavis, Suevi, non Schva-
hwevi. Relinquemus S, Suevicum, quo
iquidem, vtuntur, qui peregrimtutem
atione colunt,. Si S, queri velit, non mi-

abeat, quam G, miſerabilis. Etenim cum
u eſet nullo loco, etſi apud ſerpentinos val-
n, ibi tum Athena, pauculi è poctis con-

tate initia, vt licet comcere, egere cum S,

m S, vt referam: fieri potest, vt Athenien-
ſtonem nova injuriæ nræhuerint.. Etenim

elegans, quia filicior, molliora ſfecta-
m, quòd R tulerim, eiusvicinam: S, nihil
um in perpetuum exilium agere nulla juſti

rant: tmen non um lege, quam violentia

ipſam



rimum S è pluribus locis extritum illo ſaeculo aceep-

mus. En uęor enim, quod vetus eſſet, populare, ſibi
non ferendum putubant vquæ ajebant puella: hoc
imitari amatores: deniqu; in conſuetudinẽ abut: Sioipæ
minus ferebant y GTlov amabant, non ©Bsœr, quæ

erat Autiquitus: neq; verò mihi libe: hac citure omnia,
quod ipſa ad rem parum. Poẽtæ Athenienſium, tãaqu-

ipſius elegantia ſimy, ipſi concepto fortè in odio
iemerè ſive fictitiam ob cauſſam, ſie exemplo. V
enim in populo, qui alios exemplo venerenti

gnos, ſifuiſſent cogniti, alios exemplo malit

vint, quos qui intimè noviſſent, ſiigult
proſequerentur., Non ſilum eorum
quentundum ſibi  cenſuerunt, ſed
tra Scythiam: vt verſus vniverſie

ipi Z magiſtri dicendi fuere prorſ.
ſcio quis dixiſſe fertur, ferarum ſi

homine dignum. Terentianusa
ſiniſtrè ſentire videri poſit, lus ver

S, promptus in ore eſt, agiturq́;
Sic lævis, vnum ciet auribus
Neq; enim carpitur levor, neq;. la
e5t. Sedcauſſam hanc meam eſſe

ipſum I haber minus faventes muſ

ſophiſta. Sic enim apud Athenaer
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E Er /a';-s
Eò on, æ ſyua slyev mtẽm, 2lę r ou-
piguu eiveus à dvem7æidus du”ã. Neq; caret ra-
tiont, quod magiſtri dicendi in compoſitione, vt Meta-

ciſmum, Labdaciſmum, Iotaciſmum, ſc Po-
lyſigma vitare  jubent, quod Capella recte monuit,

t,

Soſia in ſolario ſoleas ſarciebat ſuas.
D dignitute ſe violentia T ſatis dictum ant?

fiarit, nec attinere puto, agere pluribus de V&-T.
De duplis quod peculiare moneam in mentem

nvenit. Xenim plariq; dibito more pronunciant:
lam nimis horriàè I, a ſiſit,  Germanicum, aut

is Gracia, TI vt in TLELES, aut duplumZL
ut dextrexxa, Conclamatum hic putent le-

et jam ducibus, movere caſiræ, quò n-

iimeui invideam, aliorum lectionem,
Sunt enim, aut erunt, qui hac perſe-

s felicius. Nihilvtet autem,
,vnum atq; aliud ſuperiniiciant,
C ipſe curioſinte ſubisiam, quod
neq; umen prorſus ab hoc loco

Neq; enim nulli latinitatem
vae graca lingua delibant, aui
ucere jubgntur. Pertinaces pro-

inftriorum ſaculorum Græciæ,
erent, niſi valdè paullulum in-
locere non poſſent, atq; ex is di-

iuunllulum, hallucinantur in mul-

nulli de pronunciatione Græca
nixi rationibus exemplis, quæ

intel-



intelligens emndabilis uemo repudiarot, amplect-
retur autem litterarum Gracarum non inelegans cul-

tor. Pertinacia enim inſulſimtis incnris eſe debe-
mus. Scripstre iili de ſingulis, à pueritiavſq́Q; mea
quid vnlg obtinuerint apparet: mihi perſuaſere, quod

videret parum oculaius, vt Homeruscanit. Ipſeviæ
attigi ſcripto hane reculam: putatur enim eſſe nihili,
qua apud elegantiores est in precio) niſi quod cum alis
deriſi Iotacilmum, non illum,cujus memini paulls ſi-
periuis, qui fortè ab oratore, comvaſitionis negligente,
committeretur. Sed hoc Iotac; imo nihilest abſur-
diusbarbaria filio: quando in ore ha litteræ diph-
thongi eodem modo, videlicetvt àa pronunciantur,
vt nuullam quis animadvertut inter ipſas differentiam:

ha, videlicet I, vt anteſignana auctor caterarum,
n H, oi, villis quinq́ diverſiima pro vna eademṹ“ ha-
beantur, efferantur, audiantur, addevideantur, non
ipſa, ſed malè dicat infantulus: nempe, miti ti drito-
mos meg aminon ie vijſi: pro meti toi drytomos
meg ameinon èe bièphi, pim midpvri u&: ui
dueivay ĩt 8lyęu: evidentius exemplum bujus abſur-
diſitma pronunciationis alibi productum memini.
Foc rogabò emendators, in quo igſi hallucinantur,
ſed hac etiam puſilla re rect? filiciterã cœpm proficient,

perficient deniq́; quod volemus, in hec quoq;-
nere debemus Etnim, vt audivi ex pluribus,
o pax”òn, non quidem u utĩa faciunt, ſed quiddam in-
rolerabilius, quando id diſtorquent in diphthonoum,
aut diphthongonon abſimilee. Etenim œ diphthonous
est, etiam pronunciatum celerius, t Germanerum, ĩ.

lintins, ut in veriònet] verhnen. Sed vna litteræ

eſt



eſt, o pronunciatione, nſſi quod tempore difſe
runt. Hoc puto intelligere quemq; etiam ſcous ad ſufa-
ctum, adſuetum perperam. Nitemur nullius an-
cloritate, prolato vnius Terentiani teſtimonio, his ver-
ſibus:
Litteram namque I, inquit, E videmus eſſe ad

Eta proximam.
Etenim vtraq́; E ſonat, alterum brevius, alierum pr-

dutius, n ũ.
Sicut ĩ õ videntur eſſe vicinæ ſibi,
Temporum momenta diſtant, non ſoni hativitas.
Occurrunt alia, qua vel ex hoc ipſo Terentiano, vel ex
alys adſcribere, non prorſus alienum videatur, ſed plu-
ra accumulanda non arbitratus, jubeo lestorem, hujus
ſtudu paticntem, ex alys alia conquirere: neque nullæ
idem inveſii iabit per ſe. Hic ivitur hoc tempore hoc
leco harum nugarum terminus s ſtve modus eſto.

ADDITAMENTVM.
Agella vacante, viſum fuit mo-
nere ſcholarum curatores, quo
ipſi modo hoc primum nego-
tium, minutã, vt putãntur, a-

lia, quæ huc faciunt, mirifięè promoveant.
Proficiunt quidem in hoc omni huiuſ-
modi genere nonnihil rationes: ſed mul-
10amplius, ſiuę omnia præſtant, qui rei

ipſi



tur. Exponam autam conſilium ſingulare

nouum: neq; verò ita nouum, vt hodie à
me, aut ab aliquo ſciolo excogitatum:
quod in hoc potiſſimum, ex priſco fæculo
renouatur. Nam quod ad lectionem
ſorrptionem ita res plana euidens eſt,
vt, qui ſanæ mentis ſint, omnium impreba-
turus ſit nemo. Auctor autem ſim ſcholar-
chis in primarijs ciuitatibus, vt praæter recæ-

ptum morem,pueritia magiſtrum præficiant,
cui locum honeſtum item afgnent, qui filios
ciuium, eorum4 condiſcipulos doceat, quæ
omnibus noſſe ex vſufſit, fiue à litteris paullo
adultiores abeant, ſiue in litteri perſeueran-

tes, in quemcunque ordinem doctrinæ præ-
stantuum ſe referant: doceat autem ſcholæ
ulumnos, quorquol ſunt, ante omnia morum
aliquam elegantiam, mode ſtiam, commo-
dam pronunciationem, elegantem lecin
non obſcuram ſcriptionem, multum arithme-
ticæ, nonnihil qrometria. Sed qualem ego
volo, vos velle velim, eiuſmodi non eſſe
obvium, ipſe fateor. Primum autem
non eſt, vtis Græcis Latinis multis litte-

T5is ſit imbutus: atinè ſaltem nonnihil

novę-



noverit. Hæc enim vernacula lingua comẽ
modè, quin etiam pueris facilius tradi poſint,
imi ſic ipſis rectius inculcari: atq; fortè etiam
debent;ne, dum in lincuam ſimul rem ani-
madvertant, alterutro dit vtroq; excidant.
Ne autem deſit, vià non diſficilis eſt, oſten-
ſa verbo veteri: honos alit artes: nempe
cuius doctrinæ præuiia ſint, eius maęiſtros
non difficulter invenias: dicam diſertius,

ſic dicto opus eſt, Viliſſimè enim vulgo
habentur, qui prima principia pueros do-
cent: itaq́; viliſſimis talia demandantur:
itaq́; peſſimè illa docentur, propagan-
tur ineptiſſimè. Quare tali viro, hone-
ſtus locus et tribuendus, àon miniis mer-
cedis, qum culquam cæterorum. Non ſolum
enim omnes ſcholaſticos docet, ſed pro-
deſt in vrbe quàmplurimis, in qtocunq;
ordine. Ad omnes enim eius diſciplinæ
derivantur. Primuni eriim mãgnum hoc
eſt,à tenera ętate inſulſitatem morum, ſer-
monis ſcriptionis auferrè, Nanm, quod
ad mores, nemo dubitat, niſi barbarus: in
o habebit cæteros collegas ſibi adſti-
pulantes: pueri ſibi inter ſe exemplo
erunt. In lectione autem non deſudabit
folus, ſed ex adoleſcentulis, qui commo-

dius



dius pronuncient, pueris quibuſq́; tiro-
nibus præſiciet, quos volet, quos ipſi
huic vſui magifter ludi litterarij præterea
aſſignabit, Ita quod nuſquam erat, aut dif-
ficile videbatur, brevi facilè futurum ap-
paret. Dixi hæc omnia poſſe materna lin-
gua tradi: addo nunc, pronunciationem
in vernacula quoq; quàm maximè flagita-
ri, non ſolum ſi ſententiã dicenda ſit, ſed

in ſermone privato, ſive in ambulatio-
ne, ſive in circulis, ſive in cõvivio. Etenim
ex umni eonſuetudine exterminanda ſunt,
quaæ barbara ſunt, aut barbariei ſpeciem ha-
bent,non minus, quàm nares abſleroere,
manus lavare iubentur pueri. Ad ſcriptio-
nem venio, in quam hic magiſter operam
quotidianam ponet. Semper enim qui di-
ſcent ducere litteras, alij ſuccedent alijs,
tàm in vernaculo, quàm in Latino ſermo-
ne. In vtriſq; characteribus delineandis
velimus peritiſſimum, anvt diſcipuli ma-
giſtrum aſſequantur 2Imò, vt ſi non acce-
dant proximè, ſcribant non turpiter, ſem-
per, vt ſcripta commodè legantur. Sunt
enim, qui ab elegantia tranſeant ad no-
vum artificium, ineptos dien litterarum
tractus connexiones, quæ ipſa legen-
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tes remorantur. In græcis litteris non mi-
nus eunde m poſſe velim: neq; requiram
tamen. Plæriq́; enim, qui Græc ſatis in-
telligunt, characterũ ratjonem ignorant,
quos noſſe oporteat, cert?è in ſcholis, vt
òninnęœ in his quoque pronunciandi
ſcribendi primordijs rectè præeant. Arith-
metica autem, quis in quo ordine abſque
rei lactura caret? taceo, quo hoc, vti loqui,
hominis eſt, vt qui numerare nequit fa-
tuus rectè cenſeatur: qui parum hic pro-
fecerit, non longè à fatuo abierit. Hic au-
tem nobilis mercator facilè diſertus ſit,
vel quæſtor, vel rei familiari præfectus:de-

niq; inſtitor, atq; opifex. De principijs
geometriæ pervelim alicubi periculum
fieri: Arithmetica ingenium acuit, doctri-
na de dimenſionibus plurimum. De vtili-
tate neceſſitate, inrep., in militia, in
aſtronomia, in architectura, in dimenſio-
nibus agrorum: deniq; in qua non item
parte vitæ humanæ? Hic plura dicere ni-
hil attinet: ſed certi loci eſt, id accuratè
fieri oportet, quo magis intelligatur, quod
ſapiens ſuæ ſcholæ inleripſit: æjutenò-
iòeig eiairu. Nece prætereundum, quemad-
modum, qui acri ingenio ſunt, magis ad

omnia



bmnia acuantur, actiantur verò etiam, q
obtuſo eſſe viſi fuerint. De muſicis n
loquar, quod hæc, vt à ſæculo in vſu ſun
paſſim frequentantur. æoc, quod aperu
conſilium rectius est, qu”im multorum oper
qui pueros ad loquatitatem opiniones eà
tunt, exercent in dicendo infantes, ac e
gertes omnis ſcientiæ. Hæc vero etiamh
dtenus. Idibus Mart. cIb Io XI.

2-õæ--æσ- σ”m;;:
ALIA ACCESSIO.

~VM inanes pagellas pluſculas lC non putaret, quæſivit
ctori obtrudendas Typographu

rem in promptu, quod huc commodè r
Ferretur, diſcentibus in hoc genere profu
turum, ſive docentibus: venit hoc mihii
mentem, de quo ex me ſæpe quæſitum e
ſet, ſæpe item inter nos conferremus, qu
puerilis educationis ad virtutem litte
ras aliquam curam, etiam vltro gerere
mus, quam ne quidem viri graves vm
quam deponunt. Alij deplorabant ſtud
um latini ſermonis, etſi ſummè neceſſar
um,& in diſciplina litteraria primum, pa

C j tim
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tim negligi, partim incommodè perver-
ſè tractari: alij ſciſcitabantur, nihilnè quis
depromat remedij. Namque alij gramma-
tica negligebant, alij hæc ita colere vide-
bantur, vt ex ijs regulis ſolis latinè Ioque-
rentur, ſi balbutire loqui eſſe putabimus.
Res explicatu non eſt diffieilis, neque ſub-
tili magiſtro indiget: neque tamen, opi-
nor, prætereunda ſilentio, in quã diſcipuli
neq; pauci aberrant cum quibuſdam præ-
ceptoribus. Sunt enim, qui optimè du-
cantur: ſunt qui rectiſſimè pueritiæ præ-
eant. Qui grammatica non diſcant,quaætan-
demeumq; negligentia cauſſa ſit, ijs ſermo-
nem hunc eruditum polliceri nunquam poſſu-
mus. Non enim lectione ſola quis latinum

ſermonem, è conſuetudine omnium populo-
rumvniuerſiorbis in perpetuum ſublutum,
didicerit, vt opinio et, eui ipſeſubſcribo,
etſi me non ſugit alicubi tentatum: fieri
potuit,vt ſucceſſerit. Si vulgusRomæ,
circa vrbem ruri loquerentur, vt olim,
quamvis plæriq; inconditè ruſticè, illic
eundum cenſerem ĩjs, qui eius linguæ ſtu-
dio caperentur: vt qui velint loqui diſce-
re, ſive Polonicę, ſive Hungaricè, vnus re-
ctè in Poloniam eat, alter in Hungariam:

com-



tompendio autem proficient, ſi qua ſiut vtro-
biq; præcepta, ijs ſimul vtantur. Tribus enim

ndiumentis facilius citius proſici, palim
est. Ita qui Gallie}, Italicẽ, Hiſpanicẽ diſci-
mus,illuc imus, interpretes ſive linguarum
magiſtros audimus, canones grammaticos
non negligimus. Proficiunt, qui horum ni-
hil negligunt, paucis menſibus, quod di-
ſcentium neminem pœniteat, vt tutius il-
lic peregrinentur, monumenta vtilia, quæ
in cultiſſimis tribus gentibus multaſunt,
bono ſuo cognoſcant. Hoc igitur Latinè
quoq; diſcentibus primum, ſive cum primis,
quod legendi vſum puerilem ſtatim comite-
turyt niſcant grammatica,ante omnia in in-

Afexionibus expediti ſint: vt vocabulu quæ
didicerint, facile connectant: qui ſic latint
balbutient: de ijs porro plus ſpei. Vt autem
Latinitas abſque grammatica his ſæculis
non conſtat, ita è ſola grammatica illa non
conflatur. Hoc autem non pauci affe-
ctant, qui freti qualicunque cognitione
grammatica, loquuntur latinè, quod qui
facit, vbi hoc neceſe ſit, ei non eſt ſuccen-
ſendum, ob grammaticam illatinitatem,
modo ſe rideri interdum minus ægrè fe-
rat, ſcribunt cum confidentia; in hoc
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qui ſunt, ne mediocribus quidem placent:
fgo omnes illos ferre, 1am ab initio didici.
Cæterum quia in confeſſo ith eſt, vt nemo
diſſentiat, futuro latinitatis cultor: imbi-
benda ſatim quædam grammatica; hoc igi-
tur qui omittet, ſibi viam Romanam ipſe de-

Aidia obſtruet: qui in hoc veſtibulo impi-
ger ſit,non ludet ille omnem operam. seàd
idem meminerit, multum ſive certè ſutis tem-
porã huic ſtudio tribuendum Neque tamen
eſt, vt verearis, multam ætatem hoc agen-
dum: nec eſt, vt omnes, qui hac in re ſunt,
æquè ſibi hoc curæ habeant: ſed quiq; ad
ęum finem, quem ſibi præſtituerint. Pri-
mum enim qui deſtinentur artibus ſive
diſciplinis, quas in conſuetudine vitæ ex-
erceant, grammaticis ſatis inſtructi exiſti-
mentur, ſi latinè facilius intelligant,
non inquinatè loquantur ſcribant, ſi
his opus ſit. Facile intelligitur, me de jis
Ioqui, qui theologos audituri ſunt, vt adul-
tiores plebem de pietate in tomplo doce-
ant, qui iuriſconſultos, vt perceptis legi-
bus, cauſſas tueantur, qui medicos, vt me-
dicinam faciant: neque de ijs non loquor,
qui latinos ſcriptores omnis generis ſuis
vſibui legere decreverint; ſive poetas, ſi-

ve



Ium occupari vno libello, neque grandi,
neq; nimis ieiuno commodè inſtructos,
velim ire maturius, quò cogitant. Qui au-
tem vel docere aliquando uventutem ve-
lint, aut ad ſcribendum ſe conferre, plus
operæ impendere grammaticis præceptis,

ſe exercere in ſcribendo, pangendo
carmine, præterea neceſſe habent, niſe
identidem turpiter dare, ab adolelcen-
tulis rideri velint. Deniq; qui ad oratori-
am Latinam aut ad docendam Latinita-
tem animum applicant, perſequantur
grammatica penitus, nec ea de manibus
deponant, priuſquam ſe ſatis confirma-
rint. Pleniores grammaticos libellos le-
gant, cm qui hoc ſæculo prodierunt, tdm
veteres, quotquot funt, nec ego vel his vel
illis recenſendis inhærebo. Nam qui ſunt
inferiorum ſæculorum, atq; etiam pręſen-
tis, ſunt in plurium manibus, vt Vallæ, Li-
nacri, Micylli, Dabercuſii: priſcos illos in
vnum volumen bona diligentia collectos
rępęrias paſſim in bibliopolijs, Quos, qui
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ſedulò Iegerit, nec ipſe carebit latinis lit-
teris, ijs diſcipulos rectè imbuet, depro-
mens quæ quibus quando conveniunt. ſi-
dem magiſtri non aberrabunt, ſi claſſi-
cos item, vtvocantur, legant. Sed qui in
academijs doceant, aut legationibus fun-
gantur, quantum remittent de lectione
quotidiana accurata, tantum amittunt,
facultatis ſuæ, (artem enim non dixerim,
ne quod magnum ſit,atterere verbo vide-
ar)& dignitatis. Namq; orare dignitas eſt
admirabilis, neq; adſpernanda cultẽ do-
cere ſcribere. His fortè ſcriptis opus
non erat, quod ijs, quæ vulgaria ſunt,
pluribus nota, neq; mihiĩ à iuventute mea
incognita, meliora litteris prodita ſunt,

ab alijs in medium non magno negotio
proferri poſſint, fortè à me ipſo, ſi vigor
eſſetille animi, qui olim fuit: ſed mirè eve-
nit, vt quam rectius plæraque intelligimus, ad a-
gendum vires deſideremus: ſi quid quis hinc de-
cerpſerit boni, id invidemus nemini: ſi quæde-
ſint,venia debetur teruncium danti pro aureo, qui
non ſuppetat. Valeant, qui calumniantur, quod-
cunq; quàm bono animo, magno ſtudio fa-
cias. Tu bone lector vale ſecus, quim malevolen-

tiam valere æquum eſt. Helmæſtad, ex a.

Iul. al. Maias, cIo In cX.
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EP ITOME

OR THOGR A P H Iæ
ALDI MANVTII&c.

Ræpoſitionem a Manutius vult ſcribiVyV vtdſine accentu: alij æ itemque o inter

guantur ab ijs, quæ ſequuntur, ita: 4,
Acheus cum e ſimplici, Scaliger:-
Achaus cum æ.
Abijcio, adiicio obijeio cum?
Adoleſcens cumo in ſecunda;

leſiens cum u, Priſcianust
Adſeiſeo,non aſoiſęo vel aſſcia
Adſum, ut differat ab aſſum.
æqepol edepol: poſteriori

fertur.
Aènus, Lambinus: ahenus, alij.
Aemulus cum æ:
Aerumua cum æ, in prima, Feſ

cume ſimplici, Cariſius: c
œ lnnius.

Attheieus per e in penultima,
atheius per i utabrims.
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Afriea per f, Manutius,nõ Aphrica per ph.
Agellius non A. Ge llius: venit enim ab A-

gello.
Alcedo, alcedonia Euſtachius: alij halcedo,
dhalcedonia cumh.
Alucinor: allucinor: hallucinor.
Ambitio cumt.
Amfractus cum m, Camerarius: Anfra-

Jtus cum n, Scaliger.
nænus cum œ: amænus cum æ in ſecun-

a,alij magis probant.
a4 abſque h: alij anchora cumh,

Anclare.
rectius Antemna.
Xing/unico n, Manutius.
plicin, alij.
unico p, non Appenninus.
nc, non Apitius cumt.

n cum p i:alij Abſinthium cum

P, rectè: alij abſis cum b: alij
æpoſito h.
35 hi harena cum h, Cariſius,

rto.
um duplici ſſ, Gellius.
nplici tt; alij atavus uniot.
iecerſo,

Autor



Autor cumt, qui incipit aliquid: Autor
cum ẽt, qui auget, Lambinus: Alij ad-
dunt author cum th: priores ſcriptiones
præferuntur.

Auctumnus cum Lambinus potĩũs vult
auctunus vel auctunnus.

Auſter,non hauſter, licet veniat ab hau-
riendo.

B.
Bartolemaus, non Bartholomaæus: quid-

Barptolemæus.

Bellua cum duplicill, Manutius:-
vnicol.

Blaſus cum æ, à Brao.
Blatero: alij Blactero cum t.
Benevolentia cum e in ſecu-
uuolentiæ cum I.

Braca vel Bracca abſque h.
Britannia cum duplici nn.
Brundiſium,non Brunduſium

nius.
Beotià,non Betia.
Buccina duplici cc, Feſtus: Iſi

bucina] vnicoc.

C.
C/bcus cum æ, Perottus.
Calebs cum æ,Feſtus: cælebs ꝑ



Cælo cum æ,i. e. exſculpo.
Caælum, Hieronymus, Manutius, Lambinus

cum æ: Cælum cum Varro, Scaliger;:
Quidam celum per e ſimplex.

Cæmentum cum æ,à cædo.
Cæremonia cum æ in prima e in ſecun-

da ſyilaba, Manutius, Goclenius.
ceremonia cum e ſimplici in prima ſe-

unda ſyllaba, Scaliger.
us cum æin prima, quaſi cæluleus.

tcum æin prima.
m æ in prima; Geſpes cumę

genus armorum, Feſtus.
np in ſecunda:nonCalphur-
furnius.
1ſecunda ſyſlaba, Nonius;
a in ſecunda ſyllaba,. Ver-

ultima cum œ:Varro Fe-
rcum e ſimplici.
h in penultima: alij Cartha-
1j Kartago cũ kn principio.
abſque h, Friſchl: Scaliger:

Charitas cum h in prima:

cum
duplici ſs, Quintilianus:

Cauſa
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Cauſa per vnicums, Priſcianus.
Cena cum e ſimplici, Manutius: Cæna cum

œ, Scaliger: Cæna cum æ, Feſtus.
Cera per e ſimplex Veteres: alij Cæra cũxæ.
Cerialia periin ante penultima, non cerea-

lia pere.
Cetegus non Cethequs, Friſchlinus.
Cetera cume ſimplici in prima, Veteres:

Scaliger &ætera cum æ in prima.
Cæſtus cumæ: alij Cęſtus per e ſimplex, in

prima.
Cinadus cum æ.
Circumvenio cum m; non circunvenio cuni

nin ſecunda.
Cloaca,non cluaca,Feſtus: clauca, Vitorin.
Clipeus per 1,in prima, Gifanius: alij cly-

peus cumyin prima.
Cœnum per œ, Scaliger, Priſcianus.

Cœpi cum q Feſtus.

Cetus cum
Collega,non conlega.
Comiſſatio Feſtus, Scaliger, Friſchlinus:

Commiſatio, libri Veteres: Comaſſatio
aut Comiſſatio, Comiſſari aut Comaſſari
Lambinus: Comeſſare Torrentius.

Columella Columnella, Priſcianus.
Comminus, duplici mm, q. cum manibus, vt

eminus q. manibus. Com-



comprehendo cum e ſimplici in ſecunda.
Condicio cum Manutius: Conditio cumt,

Camerarius.
Coniux, non coniunx: Coiux, vetuſtiſſimi.
Conſidero, cum i, non cumy, Veteres.
Conſumare vnicom, Manutius: alijcon-

ſummare, per duplex m m.

Concio cumC.
Convicium cum c: alijeonvitium pert.
Cortina,non Cortyna,Friſchlinus.
Cuculus penultima producta, Eraſmus: alij

cucullus.
cum per c hodie ferè: alij quom: nonnulli

quum vel qum.

Cunctari contari.
Cygnus,cum g: alij Cycnus, cumce.

D. n
Defæcare cumæ.
Deliciæ cum c, Feſtus.
Delectus, cum e,à deligo, Manutius: dile-

ctus cum 3, Feſtus.
Deſidero cum i, Manutius.
Diæreſis per  in ſecunda: Dioceſis pero,

Gifanius.
Dolabella cum a,in ſecunda non Dolobælla.
Domitiu; cumt, Manutius,.

Eelogn



E.
Eeloga, non Egloga.
Edo i.e emitto cume ſimplici: Calepinus

adfirmat, ſe in antiquis libris æà0 peræ

ſcriptum inveniſſe.
Ejus cum lõgiorij nunc ſcribitur: EFiius

cum duplici ĩi, Veteres.
Eneæania cumæ.
Endo antiqua præpoſitio, Gifanius: Indu,

Lambinus, Turnebus &c.
Epiſtola cum o, Scaliger Lipſius.
Epiſtula cum u in penultima, Gifanius.
Erciſcor herciſcor.
Eruca ſimplici e abſque h, Pontanus:

baruca cumh æ, Apuleius.
Etruſcus, Veteres: alij Hætruſcus cũh æ.
Eve cum œ:alij heve Eubæ,Flavius Soſi-

pater: alij Heuhæ: Evohe,imperitè. Hæc
Erithræus.

Eſeulus ſimpl. e,non æſtulus peræ.
Exhodus cumh, non Exodus, Manutius.
zxſatio, uxieribo, exſolvo, exſpecto, exſulo,

exſups?ſexſpes, Manutius. Scalig. abſq;
s illa vult ſcribi, ut exatio &c.

Exſilium cumi, Lipſius: exſultum cumu,
Lambinus.

Extemplo cum q; alij extimplo cumi.
Fabricius



F.
Fabricius cum c, Manutius.
Facillimus difficillimus gemino ll.
Faſulæ cum æ, pro oppido Etruriæ.
Fax cum æ, ut differat à feci præterito, A-

puleius Grammaticus, Scaliger, libri
Veteres.

Fanum cum f: alij Phanum cum ph: prior
ſeriptio præfertur.

Fautor: antiqui etiam favitor.
Fecundus, fetus, femina, fenus, feneror;fe-

dare, fetare cume ſimplici, Manutius,
Scaliger, Pontanus.

Fœtus cum œ: Lambinus, fætus, facundus;
famina, fanum cum æ: Varro, Agellius,
Nonius ſuperiora omnia cum æ ſcribi
volunt.

Felix cum e ſimplici, Camerarius.
Felix per œ, Scaliger.
Feſceniuus unico n, Feſtus.
Fetiales cumt, Feſtus: alij Feciales cumc;

alij. Fæciales cum œ in prima.
Flameus, color, unico m, Feſtus.
Floccitacio duobs cc: alijFlocifacio unico c.
Flamma duplici m, libri Veteres.
Fuudus cum œ.
Frenum e ſimplici, Manutius.

Frous



Frons cum o: Veteres fruns frundis cum
u, teſte Scaligero.

Frutetum Frutectum.
G.

Galatea abſque aſpiratione in tertia ſylla-
ba, Erythræus.

Genitriæ cumi in ſecunda ſyllaba.
Gleba cum e ſimplici: alij Glæeba cumæ.

H.
adria Hadrianus cum aſpiratione?

Græci Adria Adrianus abſque aſpira-
tione.

Hagnes cum aſpiratione, Pontanus.
Aadus cum æ, Lambinus: Veteres. ædus

abſq; halij hædus cum œ, hedus cume
ſimplici, Pontanus.

Hannibal cum h, libri àntiquiſſimi: Anni-
hal abſque h, Pontanus?

Hariolus; hariolor,haruſpeæ cum h vete-
res, teſte Servio: alij abſque hilla ſcri-
bunt.

tave i.e. ſalve cum h, Pontanus: alij avæ

abſque h.
EHaud cum d, uſust haut cumt,veteres, Sca-

liger, Pontanus.
Htedera cumh, Pontanus: Edera abſque h,

Lambinus.

D Heiulare



Heiulare He iulatus cumh, Pontanus.
Heluo cum h vnieo LFeſtus;helluari cum

duplici ll, Agellius.
Herba cum e ſimplici: Hæerba cum æ, Pon-

tanus.Herere Veteres cum e ſimplici in prima,
Gifanius: alij hæræere cum æ in prima.

Heres hereditas cum e ſimplici in prima
ſyllaba, Feftus, Lambinus: alij hæres
hæreditas cum æ, in prima ſyllaba.

Heic adverb. Veteres libri: alij hie.
Helleborus cum h, Apuleius: Bleborus

abſque h, Pontanus.
Hibernum cumi, libri Veteres.
Hiems cum i, Varro, veteres: alijhyems

cum v,ab o.
Holus cum hnpriſci helus, Teſte Pontano:

hodiè ferè olus ſcribunt.
Horatius cum h, Fabricius: non Oratius

abſque h.
Hordeum cum htalij ordeum abſque h.
Humidus cum h: alij umidus abſque h.
Humillimus duplici I, Scaliger.

I.

Idaa cũ æ in penult. ſyllaba: eſt epitheton

magnæ matris Deũm.
Idea



ea e implici,eſt conceptus mentis, Ma-
nutius.

Idus cumii: quidam Eidus cum ei diph-
thongo.

Illic abſque h, libri lapides: non illhic
cumh.

Illico duplici ll: Veteres ilico vno l, vt notat

Gruterus.
Imber cum iFeſtus: alij hymber cum h&

vihimber cumh i, Pontanus.
Immo duplici mm, libri.
Incepi eum e,à capio: incæpi cum œ, ab an-

tiquo cœpio.
Inceſtus cum ſimplici è.
dncipiſſ: Incipeſſo,veteres, teſte Meurſio.
Inchoo, Feſtus, Scaurus, Manutius: Incoho,

Diomedes, Verrius, Flaccus, Tranquil-
lus, Scaliger: Iucoo, Camerarius.

Iuclutus cum u, inclitus cum i, Gifanius,
Turpilius alij inclytus cum y.

Increbeſco anſque r in tertia ſyllaba, Manu-

tius: alij intrebreſco cumr: Turnebus
vtramque ſeriptionem probat.

Indutiæ cumt, Manutius, Agellius.
Infitior cum t,à fateor, Feſtus: alij inficior

cumę, à facio.
In primis,;non Imprimis

ſa i inter-



ili s3 A m—u 4n.niſ. u

Internundinium, non internundinum, Vi-
ctorinus.

Iohannes cum h:alij Ioannes abſque h.
Irritare duplici rr: malè iritare unicor.
Iſtic abſque h, Manutius: iſthie cum h,

Scaliger.
Iucundus cum u, in grima Cicero: alij io-

cundus cum o.
lupiter vnico p: Iuppiter duplici ꝑp non

rarò poẽtæ.

K.
Xilendaæ cum k Veteresteſte Manutio: alij

cum c, deducuntq́; à calare.

L.

Lacrumaæ cum u:alij lacrymæ cum.
Lacrimaæ cum i, Pontanus: nonnulli lachri-

maæ cum h.

Læna pro genere Veſtimenti; cumæ, Fe-
ſtus, Nonius.

Lævacumæ.
Lavis cum æ: alij levis cum ſimplicie.
Lagena e ſimpli: lagæna cum œ, Gifanius.
Lammina lamma cum duplici mm: lam-

na cum mn, Gifanius.
Lapicidina Manutius: Lapidicina Feſtus.
Letum cum e, Priſciànus, Manutius, Apu-

leius



leius, letum cum œ:ethum cumh, Var-E.l

ro, Feſtus: alij lLetum cum æ.
Ligurrio duplici rr, Lambinus, alij ligurio,

vnico r.
Litus vnico t, Pierius: alij ſittus, duplici tt.
Littera, duplici tt, ibri Veteres, teſte Ma-

nutio: litera vnicot, Scaliger.

Lolligo duplici ll.
Lotium cumt,ã lotum.

Aarco abſq; h,Scaliger: Priſci, Lureho cũh.
Lympha cumy h, Scaliger: quidam lym-
Yfacumy ſ: limfa cum f, aut limpa

cum p, Friſchlinus. 2E
Lyceum lyciũi, Commentator in A gelliũ.

Muacenas cum æ in prima ſyllaba: Mecenas
cum œ, nonnulli veteres: alij Mecænas
cum œ in media, contra omnem anti-
quitatem.

Maréo i. e. triſtor cum æ, Lambinus, Varro,

libri antiqui: alij mæreo cum œ.
Marcius cum c, pro fimilia,  Marcus; non

Maærtius cumt.
Meſſalla gemino ll, cognomen valerio-

rum, Macrobius.
Mi dativus abſq; circumſlexo, à genitivo

mis, Scaliger, Gifanius.

D 3 Mille



Mille adiectivum duplicill: alij mile vni-
col.

adiſtus, non mixtus, Priſcianus, Scaliger,
Friſchlinus.

Mechor, Mæchus &c. cum œ.
Menia cum œ.
Monumentum per uin ſecunda: alij moni-

mentum cum I.
Multa, veteres, teſte Manutio: alij mulita.
Myſeum cum æ Muſeum ſimplicie, Sca-

liger,
N.

Nactus in præterito abſque n: alij nanctus
cum n, à nanciſcor.

Ne dum, ſeparatim, ut, non nulli, non nun-
quam,nihil dum,non dum, vec dum, Ma-

nutius.
Nefas cum f,à fas.
Negotium cumt.
Nummus duplici mm, Veteres libri: alij

numus vracom.
Numiſma nomiſma:
Numquam cum m in prima, Gifanius,
Nenia cum e:alij Nania cumæ.

Niugo Ninguo, Scali ger.
Nuntius cumt, Feſtus, Lambinus, Scaliger:

Nuncius cum c:Muretus Nuncium, ngeu-

trum improbat, Obicis



O.Obicis genitivo ab Obex: 0bijcis cum altero

i, POẽtæ.
Obſcenus cum fimplici e, Manutius: Scali

ger,obſcœnus cum œ: alij obſcanus cum

æ:alij oſcenus abſq; b diphtongo.
Ocior ocius cum Priſcianus: alij ocy

velocyus pery.
Ofella vnico f,Servius.
Olor: alij holor cum h.
Onus libri Veteres: houus cum h, Agellius

Pontanus.
Oportunt vnico p, Feſtus libri Vetere
alijopportunus duplici pp,ab ob& portu

Opperior duphci pp,Feſtus.
Oppidum duplici pp: Opiàum vnivo ꝑ, Sca

liger, Lipſius, Turnebus.
Opſoniutn cum ꝑ,Friſchlinus.
Opilio cum o in prima:tpilio cum u, Poẽtę.
Orcus abſque ht òrehus cum h in vltima,

Veteres: alij horcus;à græco ſtnò-
oſtium ſine aſpiratione.

o Vt L mbinus QPa-tiumcumt, è eres, a a a

pirius. i

Otto abſq; hin ultima, non Ortho, Friſchl.

P.
Pador cumæ.



Pant pro ferè, cumæ in prima, Manutius.
Paniter cum æ, libri veteres: alij puniter

cum e.Panuria cum æ,Manutius:alij ptnuria cũe,
Palatium unico I&t.
Papirus peri, non papyrus, Friſchlinus.
Paricida unicor,vęteres; Parricida duplici

rr, Scaliger.
Parnaſus Parnaſſus.
Patricius cume, in penultima.
Paullum paullulum duplici ll, Terentius

Scaurus; Paulus paululus unicol,
Priſcianus, Scaliger.
Pęnetrare eume, penitrare cumi, in ſe-

cunda ſyllaba, libri veteres.
Perennis cum duobus nn: Peremnis cum

mn; Feſtus, Lambinus.
Pignoris pigneris cum o &ę in ſecunda,

à pignus, Priſcianus. 5
Piraia, non pyrata, Friſchlinus.
Pleriq;e ſimplici in prima: alij plariq; cũ æ,

Pœna cum œ,
Pni cum œ,
polla pollio duplici ll, libri veteres.
polliceor,polluceo, polluo, du plicill.
Pomerium e ſimplici in antepenultima:

alij pomerium cum œ.

Poplicola



roplicola cumo in prima, Manutius: alij
publicola cumu in prima, Turnebus.

Portunus cum unico n:alij portumnus cum
mn: alij portunnus duplici nn.

Poſthumus cum h:poſtumus abſque h, Tur-
nebus, Goclenius, Friſchlinus.

Pradium cum æ,Varro.
Prælium cum æ, Feſtus: Prælium cumœ,

Manutius.
Prælum cumæ, à præluendo.

Prator cum æ.
NPræs cumxæ.

Præmefero unica dictione, dlanutius.
Prenſus Terentius Scaurus: alij etiam præ-

henſus.
Precium cume, Camerarius: alij pretium

cumt.
Pro interiectio abſque h, Feſtus, Veteres:

prohcumh, Scaliger.
proſcenium cum ę-
Prowmium ablque h: prohæmium cumh,

Pontanus.
Pulcer abſq; h,Friſchlinus: Polcer cum o in

prima, Terentius Scaurus: Pulcher cum

h, Scaliger.

Quuamobrem, quemadmodum, quampluri-

Py5 mum
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mum, quimprimum, quamdoctiſimus, v-
nicà dictione ſcribuntur, ut, ſicut, velut,
propterea, perbelle, admvdum &c. Man.

Ruattuor duplici tt, Manutius: quatuor
vnicot,Scaliger.
cueis quis pro quibus, Veteres, teſte

Lipſio.
lQuem4ã cum m, Gifanius.
Querela vnico l:alij querella duplici ll; nili

poſterior vox diminutivum fuerit, utà
catena catella.

ouinctus, Quinctius, Quinctilius, Quincti-
lis, Quinctilianus cum Manutius;
Turnebus cum t duntaxat ea vult ſcri-

bi.
Yuo modo, quoquo mods, ſeperatim ſcriben-

da ſunt, ut: Siquis, prius quam, poſtea
quam,ante quam, iam pridem, iam dudum,

iam diu, Manutius.
Nuotidie vnico t: Po'tæ Quottidie duplici

tt: Cotidie cum c, Victorinus, Veteres,
Quinctiliano teſte.

Quoties abſque n, Camerarius: Quotiens
cum n, utcentiens, Veteres, Priſcianus.

R.
Religio vnicol, Feſtus: zelligio, duplicill,
l Poẽtæ,

Reli-



 à

Reliquiæ vnico l: Relliquiæ duplici ll, Poẽ-
tæ, ut relliquus,alituum,reij rellatum &c.

Remotus vnico m, Gifanius, Scaliger, Aci-
dalius; non remmotus duphicimm.

Repperiz duplici pp, Priſcianus.
Reprehendo ſimplici e in ſecundaæ ſyllaba.

Renus abſque h, Scaliger.
ufus, Rufinus, Rufinianus, vnico f, Manu-

tius.
S.

Sapio, Saptus cum æ in prima, Veteres, teſte

Gifanio: Perottus ſepe nomen e ſimpli-
ci vult ſcribi; adverbium verò ſæ?
cumæ.

Salluſtius duplici ll.
Sapho vnico p, Pontanus.
Sarctor Sarctum cumc, Perottus: alij

Sarter, Sartum,abſque c.
Scena e ſimplici, Scaliger: Scæana cum æ,

Camerarius, Gifanius.
Scheda cum h e: alij Scida cumi: Scedæ

cum e abſque h, Quinctilianus.
Socors ſocordia cum o in prima hodie

plerique: secors Secordia cum e in
prima, Friſchlinus,.
Seculum cum e in prima, Pontanus: Sec-

qgulum cum duobus c, Priſcos
ſcri-



ſcripſiſſe ait Erythræus: Sæculumcum
æ in prima, Scaliger, Feſtus, Manutius,
Lambinus.Septemtrio cum m,non cumn, libriM.

Sepulchrum cum h, Agellius, Servius, Val-
la, Pontanus: alij Sepulcrum abſque h.

Sidus per i in prima, Veteres, teſte Manu-
t0: alij ſydus pery.

Sigillatim,non ſingillatim, Manutius.
Siſo per f,nonſſphs per ph, conſuetudo.
Simulacrum abſque b.
Silva cumi, Manutius, Gifanius: Sylva per

y,Scaliger.
Simillimus gemino ll, Veteres, Scaliger,

Priſcianus: Similimus unico l, recentio-
res nonnulli.

Sincerus cum i, Donatus, Scaliger, Gocle-
nius: Syncerus cumy, Valla.

Soboles cum o in prima, nonnulli recen-
tiores: Suboles cum u in prima;Veteres,
Feſtus, Gifanius, Lambinus, Lipſius.

Solicitus unico l,à ſolo citare i. e. loco mo-
vere, Feſtus: alij Sollicitus duplici ll,à
ſollus Oſcorum voce cieo,

Sumſi abſq;; p, Gifanius: alij ſumpſi cum p.

Superbia vnicop.
Solenne vnico I& duobus nn: solemne vni-

co



col mn, Manutius: Sollemne duplici
ll& mn, Feſtus, Turnebus, Gifænius.

Sollers cum duplici ll, Feſtus Manutius,
Lambinus: alij ſolers vnicol.

Squaleo,vnicol,
Squama vnico m, libri Veteres.
Stilus cumi, Gifanius: alij Stylus cumy.
Strena vnico,n, Scaliger.
Sufenas vnico f, Manutius.
Suſpicio cum c.
Succiſivus Subeiſ~?vus, Turnebus, Gocle-

nius:alij Subſecivus.
Synhodus cum hialij synodus abſqueh.

T

Tadet cum æ in prima, libri Veteres.
Tater cum æ in prima: reter cum e in pri-

ma, hodie plærique.

Taæda teda.
Tanquam cum n in prima, Gifanius.
Tenſa ſine i, Feſtus, Pedianus, Muretus:

Thenſa cumæh, Scaliger, Servius.
Tercentum, non trecentum.
Teſqua per qu,Feſtus: Teſea, Varro.

eravnicor, Veteres: hodie Terra duplici
rr,

Tetis Tethys,eſt Nympharum mater.
T hetũ, Thetidosfuit mater Achillis.

Thalia



—uuuuum
Thalia comĩ, in penultima, Scaliger
Thalea cum e, Servius.
Thus cut h: Tus ſine h, Varro, Feſtus.
Tiro non Tyro, libri Veteres, Manutius.
Torus abſque h in prima, non Thorus.
Trans pro eo ſæpe ab antiquis in compo-

ſitione ?7a ſcriptum, ut tramiſſus, tra-
Iatus.

T riumphus cum ph, Priſcianus, Scaliger:

Triumpus abſque h, Cicero, Friſchli-
mnus: triumfus cum f, Sylburgius.
Tropæum abſque h ex nomio: alij Trophi-

um cum h.
Tuſcia abſque h,non Thuſcia, Pontanus.

V.

Valetudo cum e Valitudo cumi in ante-
penultima. Priorem ſcriptionem præ-
fert Manutius.

Vacillo vnicoc.
Vacinia vnicoc.
?Vher abſque h plærique: huber, huberias,

hubertim,hubera cumh, Pontanus, AA-

puleius grammaticus.
Vecors cum e: ahj Vacors; Vaæcordia ciæ:
Veſanus cum e, Vaſanus cumæ.
Veneo cum e in prima pro vendo; non væ-

meo cum æ,vt non nullis placet.

Kertum-



Veriumnus, Si ab amne derivetur, cum
mn: Sin ab anno Vertunnus cum dupli-
ci nn ſcribendum, Lambinus.

Vdus abſque h, Camerarius:hudus, a, um,
cum h, Pontanus.

Viretum: Virectum, Priſci, vt notat Ery-
thræus.

Virgilius cumi in prima, Manutius: alij
Vergilius cum e in prima.

Vitium cumt,3à vito, alij à vituperio,
Vlcus abſque h: hulcus cum h, Pontanus.
Viyxes Viyſſes, Scaliger.
Viula,ululo abſque h: hulula, hululo, hulu-

latus,hululatio, Pontanus.

Vngo Vnguo: hinc vnguen vnguen-
tum

Vitricus Victricus.
Volcanus cumo, Veterès, à volando: alij

Vulcanus cum u in prima.

F I N IS.
Piqxũ





In hoc libello continenhn
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